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NOTĂ
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI NOIEMBRIE 2009

Prezentul document cuprinde:

– în ANEXA I, o listă a actelor adoptate de Consiliu în noiembrie 20091 2.

– în ANEXA II, detalii suplimentare privind adoptarea respectivelor acte. PARTEA I oferă 

informații privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea relevantă a 

Consiliului, numărul documentului adoptat și, după caz, procedurile de votare aplicabile, 

rezultatele votării, explicații privind votarea și declarațiile înscrise în procesele-verbale ale 

Consiliului. PARTEA II oferă informații pe care Consiliul a decis să le facă publice cu privire 

la adoptarea altor acte.

Prezentul document este, de asemenea, disponibil pe internet (http://consilium.europa.eu); la rubrica 

„Documente”, „Transparența legislativă”, „Rezumatul actelor Consiliului”. Documentele 

menționate în listă pot fi obținute prin intermediul Registrului public al documentelor Consiliului 

(Accesul la documentele Consiliului: Registrul public).

  
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc.

2 În cazul actelor legislative adoptate prin codecizie, ar putea exista o diferență între data 
reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data efectivă a actului 
respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin codecizie se consideră a fi adoptate numai 
după semnarea de președintele Consiliului, de președintele Parlamentului European și de 
secretarii-generali ai celor două instituții.
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Trebuie să se ia act de faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice. Acestea sunt disponibile la adresa de internet (http://consilium.europa.eu), 

la rubrica „Documente”, „Transparența legislativă” , „Procese-verbale ale Consiliului”.

_______________
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ANEXA I

LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CONSILIU

ÎN NOIEMBRIE 2009

Cea de a 2972-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE și 
FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 10 noiembrie 2009

2009/831/CE: Decizia Consiliului din 10 noiembrie 2009 de autorizare a Portugaliei în vederea 
aplicării unei rate reduse a accizei pentru romul și lichiorurile produse și consumate pe plan local 
în regiunea autonomă Madeira și pentru lichiorurile și rachiul produse și consumate pe plan local 
în regiunea autonomă Azore
JO L 297, 13.11.2009, p. 9-11

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind 
accesul la activitate și desfășurarea activității de asigurare și de reasigurare (Solvabilitate II) (Text 
cu relevanță pentru SEE)
JO L 335, 17.12.2009, p. 1-155

Directiva 2009/139/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 noiembrie privind 
inscripționările legale ale autovehiculelor cu două sau trei roți (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 322, 9.12.2009, p. 3-11

2009/832/CE: Decizia Consiliului din 10 noiembrie 2009 privind procedura referitoare la 
derogările de la regulile de origine stabilite în protocoalele privind originea anexate la acordurile 
de parteneriat economic cu statele ACP și de abrogare a Deciziei 2000/399/CE
JO L 297, 13.11.2009, p. 12-13

Decizia Consiliului privind încheierea unui Acord sub forma unui protocol între Comunitatea 
Europeană și statele sale membre și Republica Libaneză de instituire a unui mecanism de 
soluționare a litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind comerțul din Acordul euro-
mediteranean de asociere între Comunitatea Europeană și statele sale membre, 
pe de o parte, și Republica Libaneză, pe de altă parte

14131/09 + REV 1 (en, fr)

Decizia Consiliului privind încheierea unui Acord sub forma unui protocol între Comunitatea 
Europeană și Republica Tunisia de instituire a unui mecanism de soluționare a litigiilor aplicabil 
litigiilor legate de dispozițiile privind comerțul din Acordul euro-mediteranean 
de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Tunisia, pe de altă parte
14077/2/09 REV 2

Poziția comună a Uniunii Europene pentru cea de a 32-a reuniune a Consiliului SEE
15161/09

Acțiunea comună 2009/834/PESC a Consiliului din 10 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2001/555/PESC privind înființarea Centrului Satelitar al Uniunii Europene
JO L 297, 13.11.2009, p. 18-18
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Decizia Consiliului privind semnarea în numele Comunității Europene și aplicarea provizorie a 
Acordului de cooperare științifică și tehnologică între Comunitatea Europeană și Regatul Hașemit 
al Iordaniei
11790/09

Concluziile Consiliul privind raportul Grupului european de reglementare pentru siguranța 
nucleară
14471/09

Decizia Consiliului privind participarea Comunității Europene la negocierile din cadrul 
Protocolului de la Montreal privind substanțele care epuizează stratul de ozon
13745/09

Concluziile Consiliului privind sustenabilitatea pe termen lung a finanțelor publice în Uniunea 
Europeană
15127/09

Concluziile Consiliului  privind o mai bună legiferare - reducerea sarcinilor administrative
15130/2/09 REV 2

Concluziile Consiliului privind statisticile UE
15824/09

Procedura scrisă încheiată la 13 noiembrie 2009
Poziția Uniunii Europene pentru cea de a opta reuniune a Consiliului de asociere (Bruxelles, 16 
noiembrie 2009)
15502/09 + COR 1

Cea de a 2973-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE și 
RELAȚII EXTERNE), desfășurată la Luxemburg la 16 noiembrie 2009

Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de instituire a unui regim 
comunitar de scutiri de taxe vamale
JO L 324, 10.12.2009, p. 23-57

Regulamentul (CE) nr. 1185/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 noiembrie 
2009 privind statisticile referitoare la pesticide (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 324, 10.12.2009, p. 1-22

Concluziile Consiliului privind politica maritimă integrată
15175/1/09 REV 1

Concluziile Consiliului privind libertatea religioasă sau de credință
15510/09

Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la regulamentele de procedură pentru 
Consiliul mixt CARIFORUM-CE, Comitetul pentru comerț și dezvoltare și pentru comitetele 
speciale prevăzute de Acordul de parteneriat economic între statele CARIFORUM, pe de o parte și 
Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de altă parte
14871/09
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Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la participarea în cadrul Comitetului 
consultativ CARIFORUM-CE prevăzută în Acordul de parteneriat economic între statele 
CARIFORUM, pe de o parte și Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de altă 
parte și privind selecția reprezentanților organizațiilor situate în partea CE
14872/09

Decizia Consiliului privind aprobarea încheierii, de către Comisie, a Acordului de cooperare 
dintre Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și Guvernul Republicii Federative a Braziliei în 
domeniul cercetării privind energia de fuziune
14268/09

Decizia Consiliului privind semnarea și încheierea unui acord de parteneriat voluntar între 
Comunitatea Europeană și Republica Ghana cu privire la asigurarea aplicării legislației în 
domeniul forestier, guvernanța și schimburile comerciale cu produse din lemn care intră în 
Comunitate
14190/09 + COR 1 (fr)

Concluziile Consiliului privind candidatura Republicii Albania pentru aderarea la Uniunea 
Europeană
15532/09

Cea de a 2974-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE și 
RELAȚII EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 16-17 noiembrie 2009

Concluziile Consiliului privind Raportul anual pentru 2009 privind politicile de dezvoltare 
și asistență externă ale Comunității Europene și punerea în aplicare a acestora în 2008
16078/09

Concluziile Consiliului privind progresele înregistrate de Programul european de acțiune privind 
combaterea HIV/SIDA, a malariei și a tuberculozei prin acțiuni externe (2007-2011)
16076/09

Concluziile Consiliului privind sprijinirea democrației în relațiile externe ale UE - Către o 
coerență și o eficiență sporite
16081/09

Concluziile Consiliului privind coerența politicilor în favoarea dezvoltării (CPD)
16079/09

2009/989/CE, Euratom: Decizia Consiliului și a Comisiei din 17 noiembrie 2009 privind încheierea 
unui acord de parteneriat și cooperare de stabilire a unui parteneriat între Comunitățile Europene 
și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte
Acordul de parteneriat și cooperare de stabilire a unui parteneriat între Comunitățile Europene și 
statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte
JO L 350, 29.12.2009, p. 1-51
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2009/990/CE, Euratom: Decizia Consiliului și a Comisiei din 17 noiembrie 2009 privind încheierea 
protocolului la Acordul de parteneriat și cooperare între Comunitățile Europene și statele membre 
ale acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte, pentru a ține seama de 
aderarea Republicii Bulgaria și a României la Uniunea Europeană
JO L 350, 29.12.2009, p. 52–56

Decizia 2009/840/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2009 de punere în aplicare a Poziției 
comune 2007/140/PESC privind măsuri restrictive împotriva Iranului
JO L 303, 18.11.2009, p. 64-69

Regulamentul Consiliului de punere în aplicare a articolului 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) 
nr. 423/2007 privind măsuri restrictive împotriva Iranului
14386/09 + COR 1 + COR 2 + ADD 1 REV 2

Concluziile Consiliului privind Belarus
15593/09

Concluziile Consiliului privind PESA
16500/09

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica 
Dominicană privind participarea Republicii Dominicane la operația militară a Uniunii Europene 
în Bosnia și Herțegovina (Operația ALTHEA)
15053/09 + COR 1 (sl)

Acțiunea comună 2009/842/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2007/369/PESC privind instituirea Misiunii de Poliție a Uniunii Europene în Afganistan 
(EUPOL AFGANISTAN)
JO L 303, 18.11.2009, p. 71-71

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare în 2010, inclusiv prima tranșă pentru 2010
15445/09

Concluziile Consiliului privind un cadru operațional privind eficacitatea ajutorului
15912/09

Concluziile Consiliului privind schimbările climatice și dezvoltarea
16071/09

Cea de a 2976-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), 
desfășurată la Bruxelles la 20 noiembrie 2009

Regulamentul (CE) nr. 1139/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de abrogare a anumitor 
acte caduce ale Consiliului
JO L 312, 27.11.2009, p. 1-3
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Regulamentul (CE) nr. 1128/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de abrogare a unor acte 
caduce ale Consiliului în domeniul politicii agricole comune
JO L 310, 25.11.2009, p. 1-2

Regulamentul (CE) nr. 1140/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei organizări comune a piețelor agricole și 
privind dispoziții specifice referitoare la anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP)
JO L 312, 27.11.2009, p. 4-5

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem 
comunitar de control pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul 
pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 
811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 
509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de 
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006
JO L 343, 22.12.2009, p. 1-50

Regulamentul (CE) nr. 1226/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a posibilităților 
de pescuit și a condițiilor aferente pentru anumite resurse halieutice și grupe de resurse halieutice 
aplicabile în Marea Baltică pentru 2010
JO L 330, 16.12.2009, p. 1-9

Poziția comună (CE) nr. 18/2009 adoptată de Consiliu la 20 noiembrie 2009, hotărând în 
conformitate cu procedura prevăzută la articolul 251 din Tratatul de instituire a Comunității 
Europene, în vederea adoptării unui Regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
privind etichetarea pneurilor în ceea ce privește eficiența consumului de combustibil și alți 
parametri esențiali (Text cu relevanță pentru SEE)
JO C 298E, 8.12.2009, p. 1-15

Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Directivelor 
2002/21/CE privind un cadru de reglementare comun pentru rețelele și serviciile de comunicații 
electronice, 2002/19/CE privind accesul la rețelele de comunicații electronice și la infrastructura 
asociată, precum și interconectarea acestora și 2002/20/CE privind autorizarea rețelelor și 
serviciilor de comunicații electronice (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 337, 18.12.2009, p. 37-69

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind produsele cosmetice (reformare)
(Text cu relevanță pentru SEE)
PE-CONS 3623/5/09 REV 5

2010/10/CE: Decizia Consiliului din 20 noiembrie 2009 privind acordarea unui ajutor de stat de 
către autoritățile din Republica Polonă pentru achiziționarea de terenuri agricole între 1 ianuarie 
2010 și 31 decembrie 2013
JO L 4, 8.1.2010, p. 89-90

Concluziile Consiliului privind Raportul Comisiei către Consiliu și Parlamentul European privind 
experiența câștigată prin aplicarea regulamentelor privind igiena
14299/09 + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (fi)
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 9/2009 al Curții de Conturi Europene privind 
eficiența și eficacitatea activităților de selecție a personalului desfășurate de Oficiul European 
pentru Selecția Personalului
14608/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 (de) + REV 1 COR 2 (cs) + REV 2 (mt)

Acțiunea comună 2009/854/PESC a Consiliului din 20 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2005/889/PESC privind instituirea Misiunii de Asistență la Frontieră a Uniunii Europene 
pentru punctul de trecere Rafah (EU BAM Rafah)
JO L 312, 27.11.2009, p. 73–73

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, a Acordului privind 
măsurile de competența statului portului pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea pescuitului 
ilegal, nedeclarat și nereglementat
15159/09 + COR 1

Cea de a 2977-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Bruxelles 
la 23 noiembrie 2009

Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la regulamentul de procedură pentru 
soluționarea litigiilor și codul de conduită pentru arbitri și mediatori prevăzute de Acordul de 
parteneriat economic între statele CARIFORUM, pe de o parte și Comunitatea Europeană și statele 
membre ale acesteia, pe de altă parte
14870/09

Adoptarea actelor legislative în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European, în 
cadrul procedurii de codecizie (Strabourg, 23-26 noiembrie 2009)

Regulamentul (CE) nr. 1222/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 noiembrie 
2009 privind etichetarea pneurilor în ceea ce privește eficiența consumului de combustibil și alți 
parametri esențiali (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 342, 22.12.2009, p. 46-58

Cea de a 2978-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, TINERET și 
CULTURĂ), desfășurată la Bruxelles la 26-27 noiembrie 2009

Directiva 2009/143/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 de modificare a Directivei 2000/29/CE 
în ceea ce privește delegarea sarcinilor de testare în laborator
JO L 318, 4.12.2009, p. 23-24

Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind anumite componente și caracteristici ale 
tractoarelor agricole și forestiere pe roți (versiune codificată)
PE-CONS 3678/09

Directiva 2009/142/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
aparatele consumatoare de combustibili gazoși (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 330, 16.12.2009, p. 10-27
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Directiva 2009/148/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de expunerea la azbest la locul de muncă (Text cu 
relevanță pentru SEE)
JO L 330, 16.12.2009, p. 28-36

Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind conservarea păsărilor sălbatice 
(versiune codificată) 
PE-CONS 3681/09

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a normelor generale de 
acordare a ajutorului financiar comunitar în domeniul rețelelor transeuropene 
(versiune codificată)
PE-CONS 3682/1/09 REV 1

Decizia Consiliului privind Anul european al activităților de voluntariat care promovează cetățenia 
activă (2011)
15658/09 + REV 1 (mt) + REV 2 (fi)

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei să deschidă negocieri cu statele AELS, cu țările 
participante la Procesul de la Barcelona, cu țările participante la Procesul de stabilizare și de 
asociere și cu Insulele Feroe în ceea ce privește convenția regională în domeniul regulilor de 
origine preferențiale paneuromediteraneene
15410/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (sk)

2009/904/CE: Decizia Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind poziția care urmează a fi 
adoptată de Comunitatea Europeană referitor la renegocierea acordului monetar cu Republica San 
Marino
JO L 322, 9.12.2009, p. 12-13

2009/895/CE: Decizia Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind poziția care urmează a fi 
adoptată de Comunitatea Europeană referitor la renegocierea acordului monetar cu Cetatea 
Vaticanului
JO L 321, 8.12.2009, p. 36-37

Decizia Consiliului privind încheierea de către Comunitatea Europeană a Convenției Națiunilor 
Unite privind drepturile persoanelor cu handicap
15540/09 + COR 1 (fi)

Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind dezvoltarea profesională a cadrelor 
didactice și a directorilor unităților de învățământ
JO C 302, 12.12.2009, p. 6-9

Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind educația copiilor proveniți din familii de 
migranți
JO C 301, 11.12.2009, p. 5-8

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 
Consiliului, din 26 noiembrie 2009 privind dezvoltarea rolului educației în cadrul unui triunghi al 
cunoașterii complet funcțional
JO C 302, 12.12.2009, p. 3-5
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Concluziile Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind promovarea unei generații creative:
dezvoltarea creativității și a capacității de inovare a copiilor și a tinerilor prin intermediul 
formelor de expresie culturală și al accesului la cultură
JO C 301, 11.12.2009, p. 9-11

Concluziile Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind educația în domeniul mass-media în mediul 
digital
JO C 301, 11.12.2009, p. 12-12

Rezoluția Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind un cadru reînnoit pentru cooperarea 
europeană în domeniul tineretului (2010-2018)
JO C 311, 19.12.2009, p. 1-11

Procedura scrisă încheiată la 27 noiembrie 2009

Regulamentul Consiliului de stabilire a unor măsuri tehnice tranzitorii pentru perioada 1 ianuarie 
2010 - 30 iunie 2011
16470/09 + COR 1

Procedura scrisă încheiată la 27 noiembrie 2009

Regulamentul Consiliului de stabilire a posibilităților de pescuit și a condițiilor aferente pentru 
anumite resurse halieutice aplicabile în Marea Neagră pentru 2010
16354/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (ro)

Cea de a 2979-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și AFACERI 
INTERNE), desfășurată la Luxemburg la 30 noiembrie 2009

Decizia-cadru 2009/905/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind acreditarea furnizorilor 
de servicii de expertiză criminalistică care efectuează activități de laborator
JO L 322, 9.12.2009, p. 14-16

Decizia 2009/902/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de instituire a unei rețele europene de 
prevenire a criminalității (EUCPN) și de abrogare a Deciziei 2001/427/JAI
JO L 321, 8.12.2009, p. 44-46

Decizia-cadru 2009/948/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind prevenirea și soluționarea 
conflictelor referitoare la exercitarea competenței în cadrul procedurilor penale
JO L 328, 15.12.2009, p. 42-47

Decizia 2009/917/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind utilizarea tehnologiei 
informației în domeniul vamal
JO L 323, 10.12.2009, p. 20-30

Decizia Consiliului de modificare a Deciziei Comitetului executiv instituit prin Convenția Schengen 
din 1990 de modificare a Regulamentului financiar cu privire la costurile de instalare și 
funcționare ale funcției de suport tehnic a Sistemului de Informații Schengen (C.SIS)
16142/09 + COR 1 (ro)
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2009/914/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei Comitetului 
executiv instituit prin Convenția Schengen din 1990 de modificare a Regulamentului financiar cu 
privire la costurile de instalare și funcționare ale funcției de suport tehnic a Sistemului de 
Informații Schengen (C.SIS)
JO L 323, 10.12.2009, p. 6-8

2009/915/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei 2000/265/CE a 
Consiliului din 27 martie 2000 de adoptare a regulamentului financiar privind aspectele bugetare 
ale gestionării de către Secretarul General adjunct al Consiliului a contractelor încheiate în 
numele acestuia, pentru anumite state membre, cu privire la instalarea și funcționarea 
infrastructurii de comunicații în cadrul Schengen, SISNET
JO L 323, 10.12.2009, p. 9-10

Regulamentul (CE) nr. 1244/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei țărilor terțe ai căror resortisanți trebuie să 
dețină viză pentru trecerea frontierelor externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt 
exonerați de această obligație
JO L 336, 18.12.2009, p. 1-3

Concluziile Consiliului privind consolidarea securității chimice, biologice, radiologice și nucleare 
(CBRN) în Uniunea Europeană - un plan de acțiune al UE în domeniul CBRN
15505/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 + REV 1 COR 2 + REV 2 (sl)

Concluziile Consiliului privind un cadru comunitar de prevenire a dezastrelor în UE
15394/09 + REV 1 (sv)+ REV 2 (sl)

2009/942/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei 2006/325/CE 
pentru instituirea unei proceduri de punere în aplicare a articolului 5 alineatul (2) din Acordul 
dintre Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind competența judiciară, recunoașterea 
și executarea hotărârilor judecătorești în materie civilă și comercială
JO L 331, 16.12.2009, p. 24-25

2009/943/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei 2006/326/CE 
pentru instituirea unei proceduri de punere în aplicare a articolului 5 alineatul (2) din Acordul 
dintre Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind comunicarea și notificarea actelor 
judiciare și extrajudiciare în materie civilă și comercială
JO L 331, 16.12.2009, p. 26-27

2009/941/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea de către Comunitatea 
Europeană a Protocolului de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind legea aplicabilă obligațiilor 
de întreținere
JO L 331, 16.12.2009, p. 17-18

2009/940/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind semnarea de către Comunitatea 
Europeană a Protocolului referitor la aspecte specifice materialului feroviar rulant la Convenția 
privind garanțiile internaționale în materie de echipamente mobile adoptat la Luxemburg la 23 
februarie 2007
JO L 331, 16.12.2009, p. 1-3
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Concluziile Consiliului privind un sistem european de stabilire a profilului criminalistic în materie 
de droguri
15876/09 + REV 1 (et)

Rezoluția Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind schimbul de rezultate ale analizelor ADN
JO C 296, 5.12.2009, p. 1-3

Decizia 2009/949/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de ajustare a salariilor de bază și a 
indemnizațiilor aplicabile personalului Europol
JO L 328, 15.12.2009, p. 48-49

Decizia 2009/968/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor privind 
confidențialitatea informațiilor Europol
JO L 332, 17.12.2009, p. 17-22

Decizia 2009/936/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere în 
aplicare privind fișierele de lucru pentru analiză ale Europol
JO L 325, 11.12.2009, p. 14-22

Decizia 2009/934/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere în 
aplicare care reglementează relațiile Europol cu partenerii, inclusiv schimbul de date cu caracter 
personal și de informații clasificate
JO L 325, 11.12.2009, p. 6-11

Decizia 2009/935/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de stabilire a listei statelor terțe și 
organizațiilor cu care Europol încheie acorduri
JO L 325, 11.12.2009, p. 12-13

Decizia 2009/933/PESC a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind extinderea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului între Uniunea Europeană și Statele Unite ale Americii privind extrădarea
JO L 325, 11.12.2009, p. 4-5

Concluziile Consiliului privind intensificarea luptei împotriva traficului de droguri în Africa de 
Vest
16451/09

Concluziile Consiliului privind modele de dispoziții, de orientare a deliberărilor Consiliului în 
domeniul dreptului penal
16542/2/09 REV 2 + REV 3 (sv) + REV 4 (fi)

Rezoluția Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind o foaie de parcurs pentru consolidarea 
drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau acuzate în cadrul procedurilor penale (Text 
cu relevanță pentru SEE)
JO C 295, 4.12.2009, p. 1-3

Concluziile Consiliului privind migrația forței de muncă și potențialul de dezvoltare al acesteia în 
era mobilității
15823/09

Concluziile Consiliului privind migrația pentru dezvoltare
15806/09
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Concluziile Consiliului privind parteneriatele pentru mobilitate ca instrument în abordarea globală 
a migrației
15811/09

Declarația comună privind un parteneriat pentru mobilitate între Uniunea Europeană și Georgia
16396/09 + ADD 1

2009/896/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Antigua și Barbuda privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 38-38

2009/897/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Uniunea Bahamas privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 39-39

2009/898/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Barbados privind exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 40-40

2009/899/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Republica Mauritius privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 41-41

2009/900/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Republica Seychelles privind exonerarea de la obligația de a deține viză 
de scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 42-42

2009/901/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Federația Saint Kitts și Nevis privind exonerarea de obligația de a 
deține viză de scurtă ședere
JO L 321, 8.12.2009, p. 43-43

Concluziile Consiliului privind o strategie de gestionare a informațiilor pentru securitatea internă a UE
16637/09

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, și aplicarea provizorie a 
acordului între Comunitatea Europeană și Republica Islanda, Regatul Norvegiei, Confederația 
Elvețiană și Principatul Liechtenstein privind normele suplimentare aferente Fondului pentru 
frontierele externe pentru perioada 2007-2013
15954/09
Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Serbiei
15803/09
Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Bosniei și Herțegovinei
15802/09
Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Georgiei
15660/09
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Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Armeniei
15661/09

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului între Australia și Uniunea Europeană privind 
securitatea informațiilor clasificate
14683/09 + REV 1 (mt)

Regulamentul (CE) nr. 1197/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 2115/2005 de stabilire a unui plan de redresare pentru halibutul negru în 
cadrul Organizației de Pescuit în Atlanticul de Nord-Vest
JO L 322, 9.12.2009, p. 1-2

2009/947/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea unui acord între 
Comunitatea Europeană și Guvernul Republicii Azerbaidjan privind anumite aspecte ale serviciilor 
aeriene
JO L 328, 15.12.2009, p. 39-39

2009/974/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului între 
Comunitatea Europeană și Guvernul Mongoliei privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene
JO L 336, 18.12.2009, p. 4-4

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, a Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Guvernul Japoniei de cooperare în domeniul științei și tehnologiei
13753/09 + COR 1 + COR 2 (es)+ COR 3 (hu) + COR 4 (bg) + COR 5

Concluziile Consiliului privind SIS II
16909/09

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului între Uniunea 
Europeană și Japonia privind asistența judiciară reciprocă în materie penală
15921/09

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene a acordului dintre Uniunea 
Europeană și Statele Unite ale Americii privind prelucrarea și transferul datelor de mesagerie 
financiară din Uniunea Europeană către Statele Unite în cadrul Programului de urmărire a 
finanțărilor în scopuri teroriste
16110/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (el) + COR 4 (ee, es, cz) + REV 1(fi)

Cea de a 2980-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE 
MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI CONSUMATORI), desfășurată la 
Bruxelles la 30 noiembrie 2009

Regulamentul (CE) nr. 1250/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 73/2009 de stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor 
direct pentru agricultori în cadrul politicii agricole comune și de instituire a anumitor sisteme de 
ajutor pentru agricultori
JO L 338, 19.12.2009, p. 1-4
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Regulamentul (CE) nr. 1212/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de stabilire, pentru anul de 
pescuit 2010, a prețurilor orientative și a prețurilor comunitare de producție pentru anumite 
produse pescărești, în conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 104/2000
JO L 327, 12.12.2009, p. 1-5

Directiva Consiliului privind condițiile de sănătate animală care reglementează circulația și 
importul de ecvidee provenind din țări terțe (versiune codificată)
15401/09 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi)

Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de stabilire a regimului 
comercial aplicabil anumitor mărfuri rezultate din transformarea produselor agricole
JO L 328, 15.12.2009, p. 10-26

Regulamentul (CE) nr. 1217/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de creare a unei rețele de 
colectare de date contabile agricole privind veniturile și activitatea economică a exploatațiilor 
agricole în Comunitatea Europeană
JO L 328, 15.12.2009, p. 27-38

Directiva 2009/157/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind animalele de reproducție de 
rasă pură din specia bovine (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 323, 10.12.2009, p. 1-5

Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind condițiile de sănătate animală 
care reglementează comerțul intracomunitar și importurile din țări terțe de păsări de curte și de 
ouă pentru incubație (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 343, 22.12.2009, p. 74-113

Recomandarea Consiliului privind mediile fără fum de tutun
15937/1/09 REV 1

Decizia Consiliului privind aprobarea, în numele Comunității Europene, a modificărilor la anexa II 
și la anexa III la Convenția privind protecția mediului marin al Atlanticului de nord-est (Convenția 
OSPAR) cu privire la captarea și stocarea dioxidului de carbon în formațiunile geologice
16223/1/09 REV 1 + REV 2 (en, mt, pt) + REV 3 (nl)

Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind introducerea unor 
măsuri comerciale excepționale în favoarea țărilor și teritoriilor participante și legate de procesul 
de stabilizare și de asociere pus în aplicare de către Uniunea Europeană
JO L 328, 15.12.2009, p. 1-9

Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva 
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale 
Comunității Europene
JO L 343, 22.12.2009, p. 51-73
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2009/954/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind semnarea și încheierea de către 
Comunitatea Europeană a Termenilor de referință pentru Parteneriatul internațional pentru 
cooperare în domeniul eficienței energetice (IPEEC) și a Memorandumului privind găzduirea de 
către Agenția Internațională pentru Energie a Secretariatului Parteneriatului internațional pentru 
cooperare în domeniul eficienței energetice
JO L 330, 16.12.2009, p. 37-47

Concluziile Consiliului privind „Promovarea incluziunii pe piața forței de muncă - Redresarea 
după criză și pregătirea pentru Agenda de la Lisabona post-2010”
16214/09

Concluziile Consiliului privind îmbătrânirea sănătoasă și demnă
15955/09

Concluziile Consiliului privind egalitatea de șanse între femei și bărbați: consolidarea creșterii 
economice și a ocupării forței de muncă - contribuție la Strategia de la Lisabona post-2010
15488/09 + REV 1 (hu)

Concluziile Consiliului privind Revizuirea modului de punere în aplicare de către statele membre și 
instituțiile UE a Platformei de acțiune de la Beijing „Beijing + 15”: examinarea progreselor 
înregistrate
15992/09

_________________
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ANEXA II
(PARTEA I)

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
NOIEMBRIE 2009

TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Cea de a 2972-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI 
ECONOMICE și FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 10 
noiembrie 2009
2009/831/CE: Decizia Consiliului din 10 noiembrie 2009 de autorizare a 
Portugaliei în vederea aplicării unei rate reduse a accizei pentru romul și 
lichiorurile produse și consumate pe plan local în regiunea autonomă 
Madeira și pentru lichiorurile și rachiul produse și consumate pe plan local 
în regiunea autonomă Azore

12263/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 
noiembrie 2009 privind accesul la activitate și desfășurarea activității de 
asigurare și de reasigurare (Solvabilitate II) (Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3643/6/09 REV 6

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2009/139/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 
noiembrie 2009 privind inscripționările legale ale autovehiculelor cu două 
sau trei roți (Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3635/1/09 REV 1

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2973-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI 
GENERALE și RELAȚII EXTERNE), desfășurată la Luxemburg la 16 
noiembrie 2009
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
NOIEMBRIE 2009

TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (CE) nr. 1186/2009 al Consiliului din 16 noiembrie 2009 de 
instituire a unui regim comunitar de scutiri de taxe vamale (versiune 
codificată)

12850/09
+ COR 1 (cs) 
+ COR 4 (fi) 
+ REV 1 (hu)
+ REV 2 (lt) 
+ REV 2 COR 1 (lt) 
+ REV 3 (sk) 
+ REV 4 (sv)
+ REV 5 (de)
+ REV 6 (mt)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 1185/2009 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind statisticile referitoare la pesticide 
(Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3676/1/09 REV 1

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2976-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Bruxelles la 20 
noiembrie 2009

Regulamentul (CE) nr. 1139/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
abrogare a anumitor acte caduce ale Consiliului

13521/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 1128/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
abrogare a unor acte caduce ale Consiliului în domeniul politicii agricole 
comune

13519/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
NOIEMBRIE 2009

TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (CE) nr. 1140/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei 
organizări comune a piețelor agricole și privind dispoziții specifice 
referitoare la anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP)

15097/09 
+ COR 1 (fr)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția
UK care s-a abținut

Declarația delegației Poloniei
În ceea ce privește:
articolul 78 și articolul 79 din proiectul de regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului de instituire a 
unei organizări comune a piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) 14270/09 
AGRI 423, AGRIORG 96, AGRIFIN 86
Polonia a decis să își retragă obiecția față de documentul propus într-un spirit de consens față de ansamblul statelor membre și întrucât adoptarea 
acestuia este o condiție necesară pentru lansarea unui pachet de măsuri de urgență în valoare de 280 de miliarde EUR. Cu toate acestea, trebuie 
subliniat că Polonia continuă să pună sub semnul întrebării legitimitatea noilor norme propuse pentru calcularea taxei plătibile în cazul depășirii 
cotelor naționale de lapte în ceea ce privește statele membre care aplică mecanismul de răscumpărare a cotelor de lapte. Propunerea înaintată va avea 
drept consecință o scădere a cotelor de lapte care nu beneficiază de ajutor de stat în acele state membre care utilizează complet limitele de producție 
acordate și care, în același timp, administrează mecanismul național de răscumpărare a cotelor. Noile norme vor reprezenta o discriminare fățișă față 
de cei mai activi fermieri care contribuie la dezvoltarea producției de lapte pe piață.
Având în vedere cele de mai sus, Polonia consideră că este esențial să se mențină mecanismul de răscumpărare a cotelor de lapte drept o activitate 
facultativă, care ar trebui pusă în aplicare numai în urma luării unei decizii independente de către un stat membru.
În același timp, Polonia consideră că actuala formulare a articolului 75 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul nr. 1234/2007 al Consiliului este clară 
și că nicio viitoare interpretare la nivelul Uniunii Europene a acestui articol nu va permite introducerea acestui mecanism drept o soluție obligatorie 
pentru toate statele membre.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
NOIEMBRIE 2009

TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării 
normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a 
Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, 
(CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 
388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) 
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006

13669/09 
+ COR 1
+ COR 2 (sk)
+ COR 3 (mt)
+ COR 4 (fi) 
+ COR 5 (et)
+ REV 1 (pt)
+ REV 2 (et) 
+ REV 3 (lt) 

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția
FI care s-a abținut 

Declarația Comisiei - Certificarea puterii motorului
Regulamentul privind controlul introduce un mod sistematic de certificare a motoarelor care sunt noi, înlocuite sau modificate tehnic. Comisia este 
conștientă de faptul că acest lucru necesită o abordare comună în toate statele membre datorită implicațiilor juridice, administrative și economice.
Pentru a aplica un astfel de sistem de certificare, va fi necesară adoptarea normelor detaliate în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 119 
din propunere.
În consecință, astfel de norme vor fi aplicabile numai motoarelor reînnoite, înlocuite sau modificate tehnic după intrarea în vigoare a acestor norme 
detaliate. Astfel de norme detaliate nu vor afecta situația motoarelor instalate pe o navă de pescuit în cazul schimbării proprietarului, cu condiția ca 
motorul să nu fie reînnoit, înlocuit sau modificat tehnic concomitent cu transferul de proprietate sau ulterior acestuia.

Declarația Comisiei - Contribuția financiară la punerea în aplicare a regulamentului
Comisia își declară disponibilitatea de a oferi asistență financiară statelor membre în cadrul Regulamentului (CE) nr. 861/2006 al Consiliului, articolul 
8 litera (a) și al Regulamentului (CE) nr. 391/2007 al Comisiei și în cadrul condițiilor stabilite în acestea în scopul sprijinirii cheltuielilor legate de 
noile tehnologii de control și de punerea în aplicare a bazelor de date informatizate pentru validarea datelor utilizate de autoritățile acestora în temeiul 
Regulamentului Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării reglementărilor politicii comune în domeniul 
pescuitului, și de a acorda prioritate acestor cheltuieli în alocarea contribuției comunitare.
În acest scop, aceste măsuri vor trebui incluse în programele de control anuale în domeniul pescuitului ale statelor membre, care trebuie transmise 
Comisiei până la data de 31 ianuarie a fiecărui an.
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Declarația Comisiei - Măsuri de stimulare
Comisia declară că, pe lângă măsurile de control adoptate în temeiul prezentului regulament, este necesar să se aibă în vedere, în cadrul viitoarei 
reforme a politicii comune în domeniul pescuitului, măsuri pozitive și stimulente cu privire la conservarea stocurilor și chestiunile generale de mediu.

Declarația Comisiei - Acvacultura și activitățile de pescuit în apele interioare
În ceea ce privește articolul 2 din prezentul regulament, Comisia declară că acvacultura sau activitățile de pescuit în apele interioare și produsele 
rezultate din aceste activități vor fi acoperite doar de un sistem de control comunitar, în cazul și în măsura în care li se aplică norme specifice ale 
politicii comune în domeniul pescuitului. Normele de punere în aplicare a prezentului regulament vor ține seama în mod adecvat de particularitățile 
acestui sector și vor respecta principiul proporționalității.

Declarația Comisiei - Articolul 92
Comisia dorește să sublinieze că, atunci când se vor stabili normele detaliate pentru aplicarea articolului 92, se va ține seama de faptul că actele sau 
omisiunile care constituie încălcări sunt sau nu comise cu intenție în vederea stabilirii gravității încălcării în cauză.
Mai mult, Comisia acordă o mare importanță sistemului de puncte pentru încălcările grave, în scopul asigurării unei mai bune respectări a normelor
politicii comune în domeniul pescuitului și al stabilirii un cadru echitabil în toate apele comunitare. În acest scop, Comisia declară că va institui norme 
comune la nivel comunitar în cadrul normelor detaliate care vor fi adoptate în conformitate cu procedura menționată la articolul 119 pentru aplicarea 
acestui sistem de puncte, inclusiv o listă de puncte atribuite pentru fiecare încălcare gravă.
Din perspectiva importanței acestui sistem, Comisia va asocia îndeaproape statele membre în elaborarea sistemului de puncte pentru încălcări grave.

Declarația Comisiei - Evaluarea sistemului de control
Comisia declară că va institui un grup de experți din statele membre care va evalua sarcina administrativă în domeniul asigurării respectării politicii în 
domeniul pescuitului și va prezenta idei și propuneri posibile privind modalități de reducere a acestei sarcini, inclusiv prin deschiderea față de măsuri 
de control alternative, în funcție de risc în statele membre, fără a periclita eficacitatea sistemului de control și cadrul echitabil al Comunității.
Grupul de experți va fi instituit cât mai curând posibil și, după consultări cu CCPA, va publica un raport până la sfârșitul anului 2010, la timp pentru 
ca rezultatele să fie luate în considerare de către Comisiei în propunerile pentru reforma politicii comune în domeniul pescuitului înainte de 2012.
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Declarația Comisiei
Comisia își declară intenția de a promova o cultură a conformității la nivel internațional în aceeași măsură și potrivit acelorași standarde ca și în 
prezentul regulament și, în special, în cadrul ORGP, precum și în relațiile sale bilaterale cu țări terțe, în vederea contribuirii la instituirea unui cadru 
echitabil la nivel internațional.

Declarația Comisiei - Cântărirea
Comisia este conștientă de faptul că aplicarea imediată a articolelor 60 și 61 ar putea duce la o întrerupere a unor proceduri bine stabilite pentru 
controlul debarcărilor. Procedurile existente vor rămâne neafectate de aplicarea acestor articole până în momentul în care planurile de eșantionare 
adecvate în conformitate cu respectivele articole vor fi fost prezentate Comisiei spre aprobare de către statele membre vizate într-un termen rezonabil 
și până când o decizie ulterioară privind aceste proceduri nu va fi fost luată de Comisie. Termenul rezonabil va fi definit în normele detaliate 
menționate la articolul 60 alineatul (7) și la articolul 61.

Declarația Comisiei - Articolul 90
Articolul 90 alineatul (6) se interpretează într-un mod prin care articolul 90 alineatele (2)-(5) nu se aplică în cazul în care statele membre garantează că 
persoanele fizice care au comis încălcări grave sunt pasibile de penalități efective, proporționate și disuasive, iar persoanele juridice răspunzătoare 
pentru aceste infracțiuni penale sunt pasibile de amenzi efective, proporționate și disuasive.

Declarația Finlandei
Finlanda nu poate să se alăture acordului politic convenit cu ocazia reuniunii Consiliului din octombrie 2009 de la Luxemburg cu privire la propunerea 
de regulament al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării reglementărilor politicii comune în domeniul 
pescuitului din următoarele motive:
Rezultatul nu ține seama pe deplin de condițiile existente în special în nordul Mării Baltice și creează astfel sarcini suplimentare pentru administrație 
și operatori fără a contribui la rezultate mai bune în materie de control și consolidare;
Sistemul de puncte nu este proporțional și poate conduce la situații inechitabile pentru pescari. În plus, costurile pentru stabilirea și menținerea unui 
asemenea sistem de puncte pot fi substanțiale;
În cele din urmă, Finlanda ar fi limitat interzicerea comercializării capturilor rezultate în urma pescuitului de agrement la speciile care fac obiectul 
unor planuri de redresare și/sau multianuale.
Din motivele menționate mai sus, Finlanda își exprimă regretul cu privire la rezultat și se abține.
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Declarația Italiei
Italia invită Comisia să ia în considerare chestiunile legate de capturile de pește subdimensionat cu plase legale și pentru a evita practica aruncării 
înapoi în mare. În acest sens, Italia invită Comisia să prezintă, după caz, propuneri în cadrul punerii în aplicare a noului regulament de stabilire a unui 
sistem comunitar de control pentru politica comună în domeniul pescuitului.

Declarația Sloveniei
Slovenia sprijină propunerea de regulament al Consiliului de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectării reglementărilor 
politicii comune în domeniul pescuitului, deși este în continuare îngrijorată de faptul că anumite dispoziții s-ar putea dovedi deosebit de greoaie pentru 
pescuitul la scară redusă și pentru autoritățile competente.
Discuțiile au arătat clar necesitatea de a ajusta normele și pentru sectoarele pescuitului de mici dimensiuni, cu o pondere mare a pescuitului la scară 
redusă. Prin urmare, Slovenia îndeamnă Comisia să acorde mai multă atenție necesităților pescuitului la scară redusă, regional, care nu reprezintă o 
amenințare la adresa biodiversității, precum și abordării de jos în sus în viitoarele propuneri legislative, în special în viitoarea reformă a politicii 
comune în domeniul pescuitului.

Regulamentul (CE) nr. 1226/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de 
stabilire a posibilităților de pescuit și a condițiilor aferente pentru anumite 
resurse halieutice și grupe de resurse halieutice aplicabile în Marea Baltică 
pentru 2010

15037/09 
+ REV 1 (lv)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția PL care s-a 
abținut

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Având în vedere declarația semnată de statele membre de la Marea Baltică și de Comisie la Stockholm la 1 octombrie 2009 privind gestionarea 
pescuitului în Marea Baltică și acțiunile strategice de consolidare a pescuitului durabil convenite în cadrul strategiei Uniunii Europene pentru regiunea 
Mării Baltice, Comisia și Consiliul sunt de acord că este oportună elaborarea unei foi de parcurs în 2010 privind măsuri suplimentare în scopul 
eradicării capturilor aruncate înapoi în Marea Baltică, inter alia prin adoptarea unei interdicții de aruncare înapoi în mare a capturilor, dacă este cazul, 
și ținând seama de proiectul-pilot desfășurat de Danemarca privind un sistem al cotelor de captură și propunerea înaintată de CCRMB.
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Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Având în vedere declarația semnată de statele membre de la Marea Baltică și de Comisie la Stockholm la 1 octombrie 2009 privind gestionarea 
pescuitului în Marea Baltică și acțiunile strategice de consolidare a pescuitului durabil convenite în cadrul strategiei Uniunii Europene pentru regiunea 
Mării Baltice, Comisia și Consiliul sunt de acord că este oportună stabilirea unui mandat pentru un grup de lucru tehnic în colaborare cu părțile 
interesate, conform consultărilor părților interesate existente și având drept obiectiv evaluarea și revizuirea măsurilor prevăzute pentru anul 2010, dacă 
este cazul. În plus, grupul de lucru pregătește măsuri suplimentare de eradicare a capturilor aruncate înapoi în mare după cum consideră necesar, 
precum îmbunătățirea selectivității uneltelor, reducerea dimensiunii minime de debarcare și introducerea închiderilor de sezon ale zonelor pentru 
protecția puietului de cod.

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Consiliul și Comisia apreciază viitoarele experimente și evoluții în 2010 privind un pescuit pe deplin documentat în vederea evaluării măsurii în care 
punerea în aplicare a acestui principiu poate oferi o alternativă reală.

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Având în vedere necesitatea asigurării stocului de hering reproducător de primăvară din vestul Mării Baltice și a reducerii efectelor preconizate ale 
nivelului din ce în ce mai mic de populare, Comisia și Consiliul convin că mortalitatea prin pescuit nu ar trebui să crească și mai mult în 2010.
Ținând seama de distribuția spațială, în special a puietului acestui stoc, TAC pentru subdiviziunile 22-24 va fi redusă cu 16,5%, în timp ce pentru 
partea din TAC a reproducătorilor de primăvară din vestul Mării Baltice în subdiviziunea IIIa se are în vedere o reducere de 25,5%.

Declarația Comisiei
Comisia se oferă să evalueze împreună cu statele membre în cauză modul în care dispozițiile privind sprijinul structural pentru creșterea selectivității 
astfel cum este prevăzut în cadrul FEP pot fi aplicate în mod eficient și cât mai curând posibil pentru a sprijini punerea în aplicare a măsurilor 
convenite.

Declarația Poloniei cu privire la regulamentul privind TAC și cotele aplicabil în Marea Baltică pentru anul 2010
Polonia regretă faptul că, în decizia sa de majorare a dimensiunii ochiurilor sacilor uneltelor BACOMA și T90 de la 110 la 120 mm, Consiliul nu a 
ținut seama de concluziile raportului ICES privind selectivitatea uneltelor de pescuit cod folosite în Marea Baltică, raport întocmit la solicitarea 
Comisiei Europene. O decizie care nu este susținută de dovezi științifice și care s-a dovedit a fi greșită în trecut nu merită sprijin. Prin urmare, Polonia 
se abține de la vot.
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Declarația Poloniei privind viitoarea stabilire TAC pentru codul din zona estică a Mării Baltice
Polonia salută evoluțiile pozitive privind rezervele de cod din zona estică a Mării Baltice, astfel cum au fost confirmate de recomandarea ICES pentru 
2009 și 2010. Această situație ar trebuie să se reflecte într-o actualizare a normelor de control al exploatării, în cadrul revizuirii planului de gestionare 
pe termen lung privind codul din Marea Baltică, care va începe în anul 2010.

Poziția comună (CE) nr. 18/2009 adoptată de Consiliu la 20 noiembrie 
2009, hotărând în conformitate cu procedura prevăzută la articolul 251 din 
Tratatul de instituire a Comunității Europene, în vederea adoptării unui 
Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind etichetarea 
pneurilor în ceea ce privește eficiența consumului de combustibil și alți 
parametri esențiali (Text cu relevanță pentru SEE)

14639/09
+ ADD 1
+ ADD 1 COR 1
+ REV 6
+ REV 6 ADD 1

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Comisiei
Comisia sprijină folosirea instrumentelor comunitare, precum programul „Energie inteligentă - Europa”, pentru a contribui la inițiative de 
conștientizare a utilizatorilor finali privind beneficiile etichetării pneurilor. 
Până în iunie 2012, Comisia va publica, în special în atenția organizațiilor de consumatori și a producătorilor de pneuri, pe site-ul său web ec.europa, 
explicații privind fiecare element al etichetei pentru pneuri și un calculator armonizat al economiilor de combustibil.

Directiva 2009/140/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 
noiembrie 2009 de modificare a Directivelor 2002/21/CE privind un cadru 
de reglementare comun pentru rețelele și serviciile de comunicații 
electronice, 2002/19/CE privind accesul la rețelele de comunicații 
electronice și la infrastructura asociată, precum și interconectarea acestora și 
2002/20/CE privind autorizarea rețelelor și serviciilor de comunicații 
electronice (Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3677/6/09 REV 6

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția NL care s-a 
abținut
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Declarația Comisiei cu privire la neutralitatea internetului
Comisia acordă o mare atenție menținerii caracterului deschis și neutru al internetului, ținând seama pe deplin de actuala voință a colegiuitorilor de a 
consacra neutralitatea internetului drept obiectiv politic și principiu de reglementare care trebuie promovat de autoritățile naționale de reglementare1, 
concomitent cu consolidarea cerințelor de transparență aferente2 și cu crearea unor competențe în materie de salvgardare pentru ca autoritățile 
naționale de reglementare să poată împiedica degradarea serviciilor și perturbarea sau încetinirea traficului din rețelele publice3. Comisia va 
monitoriza îndeaproape implementarea acestor dispoziții în statele membre, punând un accent deosebit, în cadrul raportului său de activitate anual 
către Parlamentul European și Consiliu, pe modul în care sunt garantate „libertățile de pe internet” ale cetățenilor europeni. Între timp, Comisia va 
monitoriza impactul evoluției pieței și a tehnologiilor asupra „libertăților de pe internet”, prezentând Parlamentului European și Consiliului, până la 
sfârșitul anului 2010, un raport cu privire la eventuala necesitate a unor orientări suplimentare, și va face uz de competențele sale din domeniul 
dreptului concurențial pentru a aborda orice practică anti-concurențială care ar putea apărea.

Declarația Țărilor de Jos
Țările de Jos întâmpină mari dificultăți în acceptarea rolului central al Comisiei Europene în reglementarea pieței telecomunicațiilor pe baza 
articolelor 7, 15 și 19 din Directiva privind o mai bună legiferare. Autoritățile naționale de reglementare ar trebui să dispună de o mai mare libertate 
pentru a ține seama de circumstanțele specifice ale pieței și nu ar trebui să fie înlocuite de Comisie în aceste privințe.
Țările de Jos își mențin preferința față de procedura de reglementare pentru alcătuirea listei piețelor relevante (directiva-cadru, articolul 15).
În același timp, Țările de Jos acordă o mare importanță bunei cooperări cu celelalte state membre și recunosc importanța ajungerii la un acord politic.
Ținând seama de toți acești factori, Țările de Jos se abțin de la vot.

  
1 Articolul 8 alineatul (4) litera (g) din directiva-cadru.
2 Articolul 20 alineatul (1) litera (b) și articolul 21 alineatul (3) literele (c) și (d) din directiva privind serviciul universal.
3 Articolul 22 alineatul (3) din directiva privind serviciul universal.
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Declarația Belgiei, Germaniei, Estoniei, Irlandei, Spaniei, Letoniei, Maltei, Austriei, Poloniei, României, Slovaciei, Finlandei și Regatului Unit
privind Directiva privind drepturile cetățenilor, Directiva privind protecția vieții private în comunicațiile electronice
Statele membre sus-menționate salută adoptarea celor trei dosare care alcătuiesc un pachet integrat de propuneri de reglementare pentru sectorul 
comunicațiilor electronice: Directiva privind drepturile cetățenilor și Regulamentul privind OAREC, care au fost adoptate de Consiliu la 26 octombrie 
2009; și Directiva privind o mai bună legiferare, care a fost adoptată de Consiliu la 20 noiembrie.
Obiectivul Directivei 2002/58/CE și al Directivei privind drepturile cetățenilor este acela de a proteja drepturile și libertățile fundamentale în materie 
de prelucrare a datelor cu caracter personal în sectorul comunicațiilor electronice și în special dreptul la protecția vieții private, precum și de a asigura 
libera circulație a acestor date.
Articolul 5 alineatul (3) din Directiva 2002/58/CE se referă la condițiile în care informațiile, inclusiv programele-spion nedorite sau alte tipuri de 
programe cu scop distructiv (malware), pot ajunge în terminalul unei persoane. Acest articol se aplică fișierelor „cookies” și tehnologiilor similare, a
căror utilizare poate fi, în multe cazuri, legitimă. Textul modificat al articolului 5 alineatul (3) clarifică faptul că cerința actuală de obținere a 
consimțământului pentru utilizarea unor astfel de tehnologii se aplică indiferent dacă acestea sunt furnizate prin rețelele de comunicații electronice sau 
prin alte mijloace tehnice.
Statele membre sus-menționate recunosc faptul că această clarificare poate necesita modificarea unor legi naționale. Cu toate acestea, conform 
considerentului 66, articolul 5 alineatul (3) modificat nu are drept scop schimbarea cerinței actuale conform căreia consimțământul trebuie exercitat ca 
un drept de a refuza utilizarea cookies sau a tehnologiilor similare folosite în scopuri legitime.
Statele membre sus-menționate subliniază, de asemenea, faptul că metodele utilizate pentru furnizarea informațiilor și acordarea dreptului de refuz ar 
trebui să fie cât mai mult posibil adaptate nevoilor utilizatorului.
Declarația Bulgariei, Germaniei, Estoniei, Irlandei, Spaniei, Italiei, Letoniei, Maltei, Austriei, Poloniei, Portugaliei, României, Sloveniei, 
Slovaciei, Finlandei și Regatului Unit privind Directiva privind o mai bună legiferare, Directiva-cadru
Prezenta declarație se referă la articolul 21 din Directiva privind o mai bună legiferare, care conține părți de text revizuite pentru articolul 19 din 
directiva-cadru.
Conform celor constatate de statele membre sus-menționate, competența Comisiei de a adopta decizii în temeiul articolului 19 este limitată strict la 
armonizarea abordărilor generale normative ale autorităților naționale de reglementare (ANR), în scopul aplicării articolelor 15 și 16 din directiva-
cadru.
Articolul 15 din directiva-cadru („Procedura de definire a pieței”) descrie procedurile care trebuie urmate în vederea identificării și definirii piețelor 
economice.
Articolul 16 din directiva-cadru („Procedura de analiză a pieței”) impune ANR să efectueze o analiză a piețelor relevante, ținând seama de piețele 
identificate în recomandarea Comisiei referitoare la această chestiune, în scopul de a stabili dacă piețele relevante sunt concurențiale.



5474/2/10 REV 2 dmg/AI/an 28
ANEXA II (PARTEA I) DGF IIB RO

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
NOIEMBRIE 2009

TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

De asemenea, articolul 16 impune ca decizia prin care se stabilește dacă o piață este concurențială sau nu trebuie luată în considerare în momentul în 
care se decide dacă este necesară impunerea sau menținerea de obligații asupra întreprinderilor sau retragerea acestor obligații, în temeiul altor 
dispoziții specificate. Articolul 16 nu menționează care ar trebui să fie respectivele obligații.
Prin urmare, statele membre sus-menționate consideră că sfera de aplicare a competențelor decizionale ale Comisiei în temeiul articolului 19 din 
directiva-cadru, prin trimitere la articolele 15 și 16 din directiva-cadru, este limitată la chestiunile referitoare la definirea piețelor, evaluarea puterii 
semnificative pe piață și efectul analizei de piață asupra deciziei de a impune sau nu obligații asupra întreprinderilor, dar nu se extinde la alegerea și 
elaborarea de soluții în temeiul articolului 8 din Directiva privind accesul sau al articolului 17 din Directiva privind serviciul universal.

Declarația Comisiei privind articolul 19 din directiva-cadru
Comisia salută formularea finală a articolului 19 din directiva-cadru care, modificată astfel, îi conferă acesteia puterea de a adopta măsuri de 
armonizare sub formă de decizii obligatorii, inclusiv în legătură cu aplicarea incoerentă, de către autoritățile naționale de reglementare, a abordărilor 
generale din domeniul reglementării în ceea ce privește reglementarea piețelor comunicațiilor electronice în temeiul articolelor 15 și 16 din directiva-
cadru, deoarece creează o barieră pentru piața internă. Deși aceste decizii pot să nu se refere la notificările specifice emise de autoritățile naționale de 
reglementare în temeiul articolului 7a din directiva-cadru, ele vizează totuși abordările generale din domeniul reglementării în ceea ce privește 
impunerea, menținerea, modificarea sau retragerea obligațiilor menționate la articolul 16 alineatul (2) din directiva-cadru.

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind produsele 
cosmetice (reformare) (Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3623/5/09 REV 5

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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Declarația Consiliului
Consiliul face trimitere la punctul 4 al doilea paragraf din Acordul interinstituțional din 28 noiembrie 2001 privind utilizarea mai structurată a tehnicii 
de reformare a actelor legislative1 (denumit în continuare „AII din 28 noiembrie 2001”):
„Un act legislativ nou nu constituie un act reformat în cazul în care, cu excepția dispozițiilor sau a formulărilor standardizate, aduce modificări de 
fond tuturor dispozițiilor din actul anterior pe care îl înlocuiește și îl abrogă.”
Având în vedere articolul 249 din tratat, Consiliul consideră că, la nivel de principiu și prin definiție, utilizarea tehnicii de reformare pentru un act 
legislativ care constă în transformarea dispozițiilor uneia sau mai multor directive într-un regulament „aduce modificări de fond tuturor dispozițiilor 
din actul anterior pe care îl înlocuiește și îl abrogă”.
În cazul în discuție, având în vedere stadiului avansat al negocierilor, inclusiv cu Parlamentul European, nu a părut posibilă întreruperea lucrărilor în 
curs în cadrul Consiliului și al Parlamentului. Cu toate acestea, cazul de față nu poate constitui un precedent în nicio situație.
Pe viitor, Consiliul își rezervă dreptul de a respinge orice propunere care nu respectă dispozițiile AII din 28 noiembrie 2001.

Declarația Republicii Federale Germania referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind 
produsele cosmetice
În ceea ce privește introducerea etichetării pentru nanoparticulele prezente în produsele cosmetice [articolul 19 alineatul (1) litera (g)], în opinia 
Germaniei, nu se poate exclude posibilitatea ca utilizarea termenului „nano” pe etichete, pentru a desemna în mod general materialele la scară nano 
din produsele cosmetice, să fie înțeleasă de consumatori drept o amenințare. În orice caz, având în vedere cerințele generale în materie de siguranță 
pentru produsele cosmetice, pe piață sunt admise numai produsele sigure. Aceleași cerințe se aplică și în cazul cosmeticelor produse prin utilizarea 
nanotehnologiilor. Germania consideră că informațiile privind materialele la scară nano ar putea fi importante pentru consumatori atunci când 
dimensiunea particulei duce la modificarea proprietăților.

  
1 JO C 77, 28.3.2002, p. 1.
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Declarațiile Comisiei
1. Reformarea (convenită în decembrie)

Comisia ia act de preocupările exprimate de statele membre în ceea ce privește transformarea directivelor în regulamente.
Comisia consideră că în cazul în care dispozițiile actuale ale directivei sunt suficient de clare, precise și detaliate, acestea ar putea fi transformate 

în dispoziții direct aplicabile în cadrul unui regulament, prin reformare. Este în special cazul dispozițiilor de natură tehnică care au fost deja transpuse 
integral în legislația națională de către toate statele membre.

Comisia acceptă faptul că, având în vedere diferitele opinii exprimate, cazul particular al regulamentului privind produsele cosmetice nu va fi 
utilizat ca precedent pentru interpretarea Acordului interinstituțional în acest sens.
2. Vânzările pe internet
Comisia se angajează să clarifice situația vânzărilor de produse cosmetice pe internet înainte de data aplicării regulamentului.
3. Contrafacerea
Asemenea Parlamentului European, Comisia este îngrijorată de faptul că sectorul produselor cosmetice poate fi afectat de contrafacere, ceea ce poate 
conduce la creșterea riscurilor pentru sănătatea umană. Prin urmare, Comisia va întreprinde acțiuni în vederea consolidării cooperării dintre autoritățile 
naționale competente pentru a combate contrafacerea.
4. Dispoziții tranzitorii și datele aplicării regulamentului
Comisia va redacta o notă explicativă privind dispozițiile tranzitorii și datele de aplicare a regulamentului [în special având în vedere articolul 10 
(Evaluarea siguranței), articolul 11 (Dosarul de informare cu privire la produs), articolul 13 (Notificarea) și articolul 16 (Nanomateriale)]1.
5. Definiția nanomaterialelor
Comisia ia act de faptul că lucrările în vederea unei definiții comune a nanomaterialelor se află încă în desfășurare. Prin urmare, Comisia confirmă că 
viitoare legislație comunitară ar trebui să țină seama de progresele înregistrate în ceea ce privește definiția comună și ia act de faptul că procedurile de 
comitologie cuprinse în propunere ar trebui să permită, de asemenea, actualizarea definiției în cadrul propunerii în cauză.

  
1 Anterior articolele 7, 8, 10 și 12a, astfel cum s-a menționat în declarația verbală inițială din 24 martie 2009. 
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Adoptarea actelor legislative în urma celei de a doua lecturi a 
Parlamentului European, în cadrul procedurii de codecizie (Strabourg, 
23-26 noiembrie 2009)

Regulamentul (CE) nr. 1222/2009 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind etichetarea pneurilor în ceea ce 
privește eficiența consumului de combustibil și alți parametri esențiali (Text 
cu relevanță pentru SEE)

14639/6/09 REV 6 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Comisiei
Comisia sprijină folosirea instrumentelor comunitare, precum programul „Energie inteligentă - Europa”, pentru a contribui la inițiative de 
conștientizare a utilizatorilor finali privind beneficiile etichetării pneurilor. 
Până în iunie 2012, Comisia va publica, în special în atenția organizațiilor de consumatori și a producătorilor de pneuri, pe site-ul său web ec.europa, 
explicații privind fiecare element al etichetei pentru pneuri și un calculator armonizat al economiilor de combustibil.

Cea de a 2978-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, 
TINERET și CULTURĂ), desfășurată la Bruxelles la 26-27 noiembrie 
2009

Directiva 2009/143/CE a Consiliului din 26 noiembrie 2009 de modificare a 
Directivei 2000/29/CE în ceea ce privește delegarea sarcinilor de testare în 
laborator

15705/09
+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (sk)

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția AT, DE, LV 
care s-au abținut
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Declarația comună a Letoniei, Austriei și Germaniei
Letonia, Austria și Germania apreciază inițiativa Comisiei Europene prin care aceasta propune modificări la directiva privind sănătatea plantelor și 
mulțumesc Președinției pentru propunerea de compromis. Letonia, Austria și Germania nu au nicio obiecție față de principiul delegării sarcinilor de 
laborator unei persoane juridice, sub incidența dreptului public sau privat.
Cu toate acestea, considerăm că astfel de sarcini ar trebui delegate cu condiția stabilirii unor criterii pentru un sistem de asigurare a calității și evaluare 
pentru testarea în laborator, care să fie clare și acceptate la nivel internațional. Propunerea de directivă a Consiliului nu include astfel de cerințe 
specifice referitoare la asigurarea calității.
Prin urmare, Letonia, Austria și Germania se abțin de la vot. Lipsa acestor criterii pentru un sistem armonizat de asigurare a calității și de evaluare 
pentru testarea în laborator ar crea multe discrepanțe semnificative în cadrul testărilor în laborator, slăbind astfel regimul european privind sănătatea 
plantelor.
În același timp, Letonia, Austria și Germania se așteaptă ca, în cursul evaluării regimului european privind sănătatea plantelor, vor fi luate în 
considerare preocupările noastre specifice prind un sistem de asigurare a calității pentru testarea în laborator clar și acceptat la nivel internațional.

Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind anumite 
componente și caracteristici ale tractoarelor agricole și forestiere pe roți 
(versiune codificată)

PE-CONS 3678/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2009/142/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 
noiembrie 2009 privind aparatele consumatoare de combustibili gazoși 
(Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3679/1/09 REV 1

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2009/148/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 30 
noiembrie 2009 privind protecția lucrătorilor împotriva riscurilor legate de 
expunerea la azbest la locul de muncă (Text cu relevanță pentru SEE)

PE-CONS
3680/2/09 REV 2

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind conservarea 
păsărilor sălbatice (versiune codificată)

PE-CONS 3681/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a 
normelor generale de acordare a ajutorului financiar comunitar în domeniul 
rețelelor transeuropene (versiune codificată)

PE-CONS
3682/1/09 REV 1

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Decizia Consiliului privind Anul european al activităților de voluntariat care 
promovează cetățenia activă (2011)

15658/09
+ REV 1 (mt)
+ REV 2 (fi)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2979-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și 
AFACERI INTERNE), desfășurată la Bruxelles la 30 noiembrie 2009

Decizia-cadru 2009/905/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
acreditarea furnizorilor de servicii de expertiză criminalistică care 
efectuează activități de laborator

15905/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Republicii Federale Germania
privind articolul 3 din Decizia-cadru a Consiliului privind acreditarea furnizorilor de servicii de expertiză criminalistică care efectuează activități de 
laborator
În vederea stabilirii domeniului de aplicare a deciziei-cadru a Consiliului privind acreditarea furnizorilor de servicii de expertize criminalistice care 
efectuează activități de laborator, conceptele de „laborator” și „activități de laborator” sunt definite la considerentul 15 și la articolul 3 literele (a) și 
(b).
Republica Federală Germania înțelege aceste concepte exclusiv cu sensul de laboratoare criminalistice clasice, cu personal cu pregătire științifică. 
Instalațiile sau departamentele în care nu se află personal științific și în care sunt efectuate numai ocazional activități similare activităților de laborator 
(de exemplu, aburirea cu vapori de cianoacrilat sau procedeul de imersie în baie de ninhidrină) nu constituie, în opinia noastră, laboratoare în sensul 
deciziei-cadru și sunt, prin urmare, scutite de obligația acreditării.
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Declarația Comisiei
privind Decizia-cadru a Consiliului privind acreditarea furnizorilor de servicii de expertiză criminalistică care efectuează activități de laborator
Comisia consideră că, atâta timp cât Decizia-cadru privind acreditarea furnizorilor de servicii de expertiză criminalistică care efectuează activități de 
laborator face referire la servicii în sensul articolului 50 din Tratatul de instituire a Comunității Europene, ar trebui să fie adoptată în temeiul acestui 
tratat.
Comisia își rezervă dreptul să ia măsurile pe care le consideră adecvate.

Decizia 2009/902/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de instituire a 
unei rețele europene de prevenire a criminalității (EUCPN) și de abrogare a 
Deciziei 2001/427/JAI

15137/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Decizia-cadru 2009/948/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
prevenirea și soluționarea conflictelor referitoare la exercitarea competenței 
în cadrul procedurilor penale

8535/09
+ REV 1 (de)
+ REV 2 (lv)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Consiliului
În vederea îmbunătățirii unei administrări eficiente a justiției și pentru a ține seama de complexitatea crescândă a activităților infracționale 
transfrontaliere, Consiliul va examina, atunci când va fi necesar, posibile acțiuni viitoare în vederea facilitării cooperării în situațiile în care sunt în 
curs de desfășurare proceduri penale în două sau mai multe state membre cu privire la aceleași fapte sau fapte conexe în care sunt implicate persoane 
diferite sau cu privire la aceeași organizație criminală și va ține seama de rolul Eurojust și al Rețelei judiciare europene. Între timp, Consiliul 
încurajează statele membre să se contacteze reciproc și să facă schimb de informații în aceste situații, prin intermediul autorităților lor competente, în 
conformitate cu legislația și reglementările naționale, cu legislația Uniunii Europene sau cu cea internațională.
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Decizia 2009/917/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind utilizarea 
tehnologiei informației în domeniul vamal

14065/09 + COR 1
+ COR 2 (sl)
+ REV 1 (lt) 
+ REV 1 COR 1 (lt)
+ REV 3 (fi)
+ REV 4 (bu)
+ REV 5 (sk) 

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Decizia Consiliului de modificare a Deciziei Comitetului executiv instituit 
prin Convenția Schengen din 1990 de modificare a Regulamentului 
financiar cu privire la costurile de instalare și funcționare ale funcției de 
suport tehnic a Sistemului de Informații Schengen (C.SIS)

16142/09
+ COR 1 (ro)

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

2009/914/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Deciziei Comitetului executiv instituit prin Convenția Schengen din 1990 de 
modificare a Regulamentului financiar cu privire la costurile de instalare și 
funcționare ale funcției de suport tehnic a Sistemului de Informații 
Schengen (C.SIS)

15983/09
+ COR 1 (fi) 

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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2009/915/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Deciziei 2000/265/CE a Consiliului din 27 martie 2000 de adoptare a 
regulamentului financiar privind aspectele bugetare ale gestionării de către 
Secretarul General adjunct al Consiliului a contractelor încheiate în numele 
acestuia, pentru anumite state membre, cu privire la instalarea și 
funcționarea infrastructurii de comunicații în cadrul Schengen, „SISNET”

15984/09 Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 1244/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei țărilor 
terțe ai căror resortisanți trebuie să dețină viză pentru trecerea frontierelor 
externe și a listei țărilor terțe ai căror resortisanți sunt exonerați de această 
obligație

15521/09 Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 2980-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, 
SĂNĂTATE ȘI CONSUMATORI), desfășurată la Bruxelles la 30 
noiembrie 2009

Regulamentul (CE) nr. 1250/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 de stabilire a unor norme 
comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agricultori în cadrul politicii 
agricole comune și de instituire a anumitor sisteme de ajutor pentru 
agricultori

13826/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția SL care s-a 
abținut și a CZ care a 
votat împotrivă
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Declarația Poloniei
Cu privire la modificarea articolului 131 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
Polonia dorește să sublinieze faptul că toate regulamentele adoptate în cadrul politicii agricole comune ar trebui să asigure accesul egal al tuturor 
statelor membre la toate instrumentele PAC, indiferent de tipul de schemă de plată directă pe care îl aplică fiecare dintre acestea. Prin urmare, Polonia 
mulțumește Președinției pentru modificările propuse în ceea ce privește articolul 131 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului 
(documentul 13074/2/09 REV 2).
În același timp, având în vedere că nu numai sectorul produselor lactate, ci și alte sectoare agricole au fost afectate de criza economică, Polonia este în 
continuare de părere că statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a modifica deciziile anterioare referitoare la programele de ajutor din cadrul 
articolului 68. Din acest motiv, termenul-limită pentru prezentarea unor programe specifice de ajutor Comisiei ar trebui amânat nu numai pentru 
sectorul produselor lactate, ci pentru toate programele care intră în domeniul de aplicare a articolului 68 alineatul (1) literele (a)-(c). Polonia nu 
urmărește modificarea deciziilor care rezultă din bilanțul de sănătate al PAC, ci doar prelungirea perioadei pentru prezentarea programelor specifice 
de ajutor, ținându-se seama de noile circumstanțe.

Declarația Regatului Unit
Pentru a oferi siguranță agricultorilor și agențiilor de plăți, Regatul Unit este gata să sprijine adoptarea acestei propuneri. Cu toate acestea, Regatul Unit este 
în continuare de părere că, după cum a confirmat hotărârea Curții de Justiție în cauza C 428/07 [Horvath], nu este necesar să se prevadă o dispoziție juridică 
specifică pentru a permite statelor membre să pună în aplicare dispozițiile comunitare în moduri diferite, în funcție de regiune. În opinia Regatului Unit, 
modificările la articolele 51 și 67 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului nu sunt, așadar, necesare pentru realizarea obiectivului avut în vedere.

Declarația Republicii Cehe
Republica Cehă își exprimă dezamăgirea profundă cu privire la procesul de negociere a propunerii privind corecțiile aduse bilanțului de sănătate al PAC.
Inițial, propunerea era concepută ca un exercițiu tehnic destinat corectării anumitor elemente nonpolitice din acordul privind bilanțul de sănătate al 
politicii agricole comune, acord obținut pe durata președinției franceze. 
Contrar acestui obiectiv, în cursul negocierilor, propunerea originală a Comisiei a fost modificată într-un mod care depășește semnificativ aspectele 
tehnice ale propunerii și aduce schimbări politice retrospective la acordul politic existent. Natura acestor schimbări va avea afecte adverse asupra 
concurenței loiale dintre producătorii din industria produselor lactate pe piața unică și, în loc să reducă diferențele de venit dintre regiunile și 
sectoarele UE, ar continua să le amplifice.
Republica Cehă este în mod special preocupată de modul netransparent de prezentare a modificărilor de natură politică într-un stadiu foarte înaintat al 
negocierilor, precum și de excluderea de la discutarea acestei chestiuni a miniștrilor însărcinați cu agricultura.
În aceste condiții, Republica Cehă votează, cu regret, împotriva propunerii.
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Regulamentul (CE) nr. 1212/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de 
stabilire, pentru anul de pescuit 2010, a prețurilor orientative și a prețurilor 
comunitare de producție pentru anumite produse pescărești, în conformitate 
cu Regulamentul
(CE) nr. 104/2000

15101/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația delegației Regatului Unit
Regatul Unit consideră că diferența dintre prețul orientativ și prețul pe piețele regionale este, în prezent, foarte mare pentru anumite specii. Aceasta 
aduce în prim plan preocupările legate de aplicarea pe întreg teritoriul UE a unui preț orientativ unic pe specie. Regatul Unit propune examinarea mai 
detaliată de către Comisie a diferențelor dintre prețurile orientative, în funcție de situațiile regionale, în vederea includerii unei dispoziții referitoare la 
această chestiune într-o viitoare propunere de regulament, dacă datele economice justifică acest lucru.

Directiva Consiliului privind condițiile de sănătate animală care 
reglementează circulația și importul de ecvidee provenind din țări terțe 
(versiune codificată)

15401/09
+ REV 1 (fi)
+ REV 1 COR 1 (fi)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 1216/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de 
stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor mărfuri rezultate din 
transformarea produselor agricole

15403/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul (CE) nr. 1217/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de 
creare a unei rețele de colectare de date contabile agricole privind veniturile 
și activitatea economică a exploatațiilor agricole în Comunitatea Europeană

15451/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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TITLURILE ACTELOR LEGISLATIVE TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Directiva 2009/157/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
animalele de reproducție de rasă pură din specia bovine (Text cu relevanță 
pentru SEE)

15458/09 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind 
condițiile de sănătate animală care reglementează comerțul intracomunitar 
și importurile din țări terțe de păsări de curte și de ouă pentru incubație 
(Text cu relevanță pentru SEE)

15578/09
+ REV 1 (sl)
+ REV 2 (fi)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

_______________
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ANEXA II
PARTEA II

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
NOIEMBRIE 2009

ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Cea de a 2972-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE și 
FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 10 noiembrie 2009

2009/832/CE: Decizia Consiliului din 10 noiembrie 2009 privind procedura referitoare la derogările 
de la regulile de origine stabilite în protocoalele privind originea anexate la acordurile de parteneriat 
economic cu statele ACP și de abrogare a Deciziei 2000/399/CE
13693/09

Decizia Consiliului privind încheierea unui Acord sub forma unui protocol între Comunitatea 
Europeană și statele sale membre și Republica Libaneză de instituire a unui mecanism de soluționare 
a litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind comerțul din Acordul euro-mediteranean de 
asociere între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Libaneză, pe 
de altă parte
14131/09 + REV 1 (en, fr)

Decizia Consiliului privind încheierea unui Acord sub forma unui protocol între Comunitatea 
Europeană și Republica Tunisia de instituire a unui mecanism de soluționare a litigiilor aplicabil 
litigiilor legate de dispozițiile privind comerțul din Acordul euro-mediteranean de asociere între 
Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tunisia, pe de altă 
parte
14077/2/09 REV 2
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ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Poziția comună a Uniunii Europene pentru cea de a 32-a reuniune a Consiliului SEE
15161/09

Acțiunea comună 2009/834/PESC a Consiliului din 10 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2001/555/PESC privind înființarea Centrului Satelitar al Uniunii Europene
13224/09

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Comunității Europene și aplicarea provizorie a 
Acordului de cooperare științifică și tehnologică între Comunitatea Europeană și Regatul Hașemit al 
Iordaniei
11790/09

Concluziile Consiliul privind raportul Grupului european de reglementare pentru siguranța nucleară
14471/09

Decizia Consiliului privind participarea Comunității Europene la negocierile din cadrul Protocolului 
de la Montreal privind substanțele care epuizează stratul de ozon
13745/09

Concluziile Consiliului privind sustenabilitatea pe termen lung a finanțelor publice în Uniunea 
Europeană
15127/09

Concluziile Consiliului privind o mai bună legiferare - reducerea sarcinilor administrative
15130/2/09 REV 2
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ALTE ACTE
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Concluziile Consiliului privind statisticile UE
15824/09

Procedura scrisă încheiată la 13 noiembrie 2009

Poziția Uniunii Europene pentru cea de a opta reuniune a Consiliului de asociere (Bruxelles, 16 
noiembrie 2009)
15502/09 + COR 1

Cea de a 2973-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE și RELAȚII 
EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 16 noiembrie 2009

Concluziile Consiliului privind politica maritimă integrată
15175/1/09 REV 1

Concluziile Consiliului privind libertatea religioasă sau de credință
15510/09

Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la regulamentele de procedură pentru 
Consiliului mixt CARIFORUM-CE, Comitetul pentru comerț și dezvoltare și pentru comitetele 
speciale prevăzute de Acordul de parteneriat economic între statele CARIFORUM, pe de o parte și 
Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de altă parte
14871/09
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ALTE ACTE
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Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la participarea în cadrul Comitetului 
consultativ CARIFORUM-CE prevăzută în Acordul de parteneriat economic între statele 
CARIFORUM, pe de o parte și Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de altă 
parte și privind selecția reprezentanților organizațiilor situate în partea CE
14872/09

Decizia Consiliului privind aprobarea încheierii, de către Comisie, a Acordului de cooperare 
dintre Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și Guvernul Republicii Federative a Braziliei în 
domeniul cercetării privind energia de fuziune
14268/09

Decizia Consiliului privind semnarea și încheierea unui acord de parteneriat voluntar între 
Comunitatea Europeană și Republica Ghana cu privire la asigurarea aplicării legislației în domeniul 
forestier, guvernanța și schimburile comerciale cu produse din lemn care intră în Comunitate
14190/09 + COR 1 (fr)

Declarația Comisiei
În vederea continuării colaborării începute cu ocazia negocierii APV, Comisia va continua să informeze și, după caz, să se consulte cu statele membre 
privind punerea în aplicare a APV și a oricăror acorduri de parteneriat FLEGT viitoare. De asemenea, în ceea ce privește autorizarea Comisiei să 
aprobe modificarea anexelor acordurilor de parteneriat FLEGT, se consideră justificat recursul la articolul 300 alineatul (4) din Tratatul CE, având în 
vedere caracterul și conținutul specific al acestor acorduri.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
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ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Concluziile Consiliului privind candidatura Republicii Albania pentru aderarea la Uniunea Europeană
15532/09

Cea de a 2974-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE și RELAȚII 
EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 16-17 noiembrie 2009

Concluziile Consiliului privind Raportul anual pentru 2009 privind politicile de dezvoltare 
și asistență externă ale Comunității Europene și punerea în aplicare a acestora în 2008
16078/09

Concluziile Consiliului privind progresele înregistrate de Programul european de acțiune privind 
combaterea HIV/SIDA, a malariei și a tuberculozei prin acțiuni externe (2007-2011)
16076/09

Concluziile Consiliului privind sprijinirea democrației în relațiile externe ale UE - Către o coerență și 
o eficiență sporite
16081/09

Concluziile Consiliului privind coerența politicilor în favoarea dezvoltării (CPD)
16079/09

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului între Guvernul Federației Ruse și Uniunea 
Europeană cu privire la protecția informațiilor clasificate
15227/09



5474/2/10 REV 2 ai/DMG/an 45
ANEXA II (PARTEA II) DGF IIB RO

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
NOIEMBRIE 2009

ALTE ACTE
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publicului

2009/989/CE, Euratom: Decizia Consiliului și a Comisiei din 17 noiembrie 2009 privind încheierea 
unui acord de parteneriat și cooperare de stabilire a unui parteneriat între Comunitățile Europene și 
statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte
Acord de parteneriat și cooperare de stabilire a unui parteneriat între Comunitățile Europene și statele 
membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte
12475/04 + COR 1 + COR 2 (fi)

2009/990/CE, Euratom: Decizia Consiliului și a Comisiei din 17 noiembrie 2009 privind încheierea 
protocolului la Acordul de parteneriat și cooperare între Comunitățile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Republica Tadjikistan, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea 
Republicii Bulgaria și a României la Uniunea Europeană
16406/08

Decizia 2009/840/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2009 de punere în aplicare a Poziției comune 
2007/140/PESC privind măsuri restrictive împotriva Iranului
14347/09 + ADD 1 REV 2

Regulamentul Consiliului de punere în aplicare a articolului 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 
423/2007 privind măsuri restrictive împotriva Iranului
14386/09 + COR 1 + COR 2 + ADD 1 REV 2

Concluziile Consiliului privind Belarus
15593/09
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ALTE ACTE
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publicului

Concluziile Consiliului privind PESA
16500/09

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica Dominicană 
privind participarea Republicii Dominicane la operația militară a Uniunii Europene în Bosnia și 
Herțegovina (Operația ALTHEA)
15053/09 + COR 1 (sl)

Acțiunea comună 2009/842/PESC a Consiliului din 17 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2007/369/PESC privind instituirea Misiunii de Poliție a Uniunii Europene în Afganistan 
(EUPOL AFGANISTAN)
15116/09

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare în 2010, inclusiv prima tranșă pentru exercițiul 2010
15445/09

Concluziile Consiliului privind un cadru operațional privind eficacitatea ajutorului
15912/09

Concluziile Consiliului privind schimbările climatice și dezvoltarea
16071/09
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ALTE ACTE
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publicului

Cea de a 2976-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), 
desfășurată la Bruxelles la 20 noiembrie 2009

2010/10/CE: Decizia Consiliului din 20 noiembrie 2009 privind acordarea unui ajutor de stat de către 
autoritățile din Republica Polonă pentru achiziționarea de terenuri agricole între 1 ianuarie 2010 și 31 
decembrie 2013
15668/09

Reguli de vot: unanimitate
Vot favorabil al tuturor statelor membre,
cu excepția CZ, DK, EE, ES, SK, SE și UK 
care s-au abținut

Declarația Republicii Polone
Republica Polonă declară în mod corespunzător că va informa anual Consiliul și Comisia cu privire la rezultatele punerii în aplicare a ajutorului de 
stat rezultat în urma Deciziei Consiliului privind acordarea unui ajutor de stat de către autoritățile din Republica Polonă pentru achiziționarea de 
terenuri agricole între 1 ianuarie 2010 și 31 decembrie 2013, precum și că va prezenta o listă a beneficiarilor acestei măsuri.

Concluziile Consiliului privind Raportul Comisiei către Consiliu și Parlamentul European privind 
experiența câștigată prin aplicarea regulamentelor privind igiena
14299/09 + ADD 1 + ADD 1 REV 1 (fi)

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 9/2009 al Curții de Conturi Europene privind 
eficiența și eficacitatea activităților de selecție a personalului desfășurate de Oficiul European pentru 
Selecția Personalului
14608/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 (de) + REV 1 COR 2 (cs) + REV 2 (mt)

Acțiunea comună 2009/854/PESC a Consiliului din 20 noiembrie 2009 de modificare a Acțiunii 
comune 2005/889/PESC privind instituirea Misiunii de Asistență la Frontieră a Uniunii Europene 
pentru punctul de trecere Rafah (EU BAM Rafah)
14702/09
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ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, a Acordului privind măsurile 
de competența statului portului pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea pescuitului ilegal, 
nedeclarat și nereglementat
15159/09 + COR 1

Cea de a 2977-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Bruxelles
la 23 noiembrie 2009

Decizia Consiliului privind poziția Comunității referitoare la regulamentul de procedură pentru 
soluționarea litigiilor și codul de conduită pentru arbitri și mediatori prevăzute de Acordul de 
parteneriat economic între statele CARIFORUM, pe de o parte și Comunitatea Europeană și statele 
membre ale acesteia, pe de altă parte
14870/09

Cea de a 2978-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, TINERET și 
CULTURĂ), desfășurată la Bruxelles la 26-27 noiembrie 2009

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei să deschidă negocieri cu statele AELS, cu țările 
participante la Procesul de la Barcelona, cu țările participante la Procesul de stabilizare și de asociere 
și cu Insulele Feroe în ceea ce privește convenția regională în domeniul regulilor de origine 
preferențiale paneuromediteraneene
15410/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (sk)

Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată de Comunitate în ceea ce privește 
decizia comitetului mixt UE-Elveția care autentifică în limbile bulgară și română Acordul dintre 
Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Confederația Elvețiană, pe de 
altă parte, privind libera circulație a persoanelor
12478/09 + ADD 1 (bg, ro) + ADD 2 (bg, ro) + ADD 3 (bg, ro)
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2009/904/CE: Decizia Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind poziția care urmează a fi adoptată 
de Comunitatea Europeană referitor la renegocierea acordului monetar cu Republica San Marino
15253/09 + COR 1 (es)

2009/895/CE: Decizia Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind poziția care urmează a fi adoptată 
de Comunitatea Europeană referitor la renegocierea acordului monetar cu Cetatea Vaticanului
15254/09

Decizia Consiliului privind încheierea de către Comunitatea Europeană a Convenției Națiunilor Unite 
privind drepturile persoanelor cu handicap
15540/09 + COR 1 (fi)

Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind dezvoltarea profesională a cadrelor didactice și 
a directorilor unităților de învățământ
15098/09 + REV 1 (da) + REV 2 (hu) + REV 3 (ro)

Concluziile Consiliului din 26 noiembrie 2009 privind educația copiilor proveniți din familii de 
migranți
14353/09 + REV 1 (da) + COR 1 (hu)

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul 
Consiliului, din 26 noiembrie 2009 privind dezvoltarea rolului educației în cadrul unui triunghi al 
cunoașterii complet funcțional
14344/09 + REV 1 (de) + REV 2 (sl) + REV 3 (da) + REV 4 (it)



5474/2/10 REV 2 ai/DMG/an 50
ANEXA II (PARTEA II) DGF IIB RO

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
NOIEMBRIE 2009

ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Concluziile Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind promovarea unei generații creative:
dezvoltarea creativității și a capacității de inovare a copiilor și a tinerilor prin intermediul formelor de 
expresie culturală și al accesului la cultură
14453/09 + REV 1 (fi) + COR 1 (da)

Concluziile Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind educația în domeniul mass-media în mediul 
digital
15441/09 + COR 1 (da)

Rezoluția Consiliului din 27 noiembrie 2009 privind un cadru reînnoit pentru cooperarea europeană 
în domeniul tineretului (2010-2018)
15131/09 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (es)

Procedura scrisă încheiată la 27 noiembrie 2009

Regulamentul Consiliului de stabilire a unor măsuri tehnice tranzitorii pentru perioada 1 ianuarie 
2010 - 30 iunie 2011
16470/09 + COR 1

Reguli de vot: majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre
cu excepția IE și UK care au votat împotrivă
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ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Procedura scrisă încheiată la 27 noiembrie 2009

Regulamentul Consiliului de stabilire a posibilităților de pescuit și a condițiilor aferente pentru 
anumite resurse halieutice aplicabile în Marea Neagră pentru 2010
16354/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (ro)

Reguli de vot: majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre
cu excepția SL, care nu a votat

Cea de a 2979-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și AFACERI INTERNE), 
desfășurată la Bruxelles la 30 noiembrie 2009

Concluziile Consiliului privind consolidarea securității chimice, biologice, radiologice și nucleare 
(CBRN) în Uniunea Europeană - un Plan de acțiune al UE în domeniul CBRN
15505/1/09 REV 1 + REV 1 COR1 + REV 1 COR 2 + REV 2 (sl)

Concluziile Consiliului privind un cadru comunitar de prevenire a dezastrelor în UE
15394/09 + REV 1 (sv)+ REV 2 (sl)

2009/942/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei 2006/325/CE 
pentru instituirea unei proceduri de punere în aplicare a articolului 5 alineatul (2) din Acordul dintre 
Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind competența judiciară, recunoașterea și 
executarea hotărârilor judecătorești în materie civilă și comercială
14899/09 + COR 1

2009/943/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a Deciziei 2006/326/CE 
pentru instituirea unei proceduri de punere în aplicare a articolului 5 alineatul (2) din Acordul dintre 
Comunitatea Europeană și Regatul Danemarcei privind comunicarea și notificarea actelor judiciare și 
extrajudiciare în materie civilă și comercială
14902/09 + COR 1
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2009/941/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea de către Comunitatea 
Europeană a Protocolului de la Haga din 23 noiembrie 2007 privind legea aplicabilă obligațiilor de 
întreținere
14897/09 + COR 1 (lt) + COR 2 (sv) + COR 3 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi) + REV 2 (lv)

2009/940/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind semnarea de către Comunitatea 
Europeană a protocolului referitor la aspecte specifice materialului feroviar rulant la Convenția 
privind garanțiile internaționale în materie de echipamente mobile adoptat la Luxemburg la 23 
februarie 2007
13949/09

Concluziile Consiliului privind un sistem european de stabilire a profilului criminalistic în materie de 
droguri
15876/09 + REV 1 (et)

Rezoluția Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind schimbul de rezultate ale analizelor ADN
15870/09 + COR 1

Decizia 2009/949/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de ajustare a salariilor de bază și a 
indemnizațiilor aplicabile personalului Europol
15832/09

Decizia 2009/968/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor privind 
confidențialitatea informațiilor Europol
15135/09
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Decizia 2009/936/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere în 
aplicare privind fișierele de lucru pentru analiză ale Europol
15140/09+ REV 1 (en) + REV 2 (fi)

Decizia 2009/934/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere în 
aplicare care reglementează relațiile Europol cu partenerii, inclusiv schimbul de date cu caracter 
personal și de informații clasificate
15138/09 + COR 1 (fi) + REV 2 (en)

Decizia 2009/935/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 de stabilire a listei statelor terțe și 
organizațiilor cu care Europol încheie acorduri
15139/09 + COR 1 (fi) + REV 2 (lt)

Declarația Ciprului
Ciprul nu este în măsură să își dea acordul pentru adoptarea punctului reprezentat de proiectul de decizie a Consiliului de stabilire a listei statelor terțe 
și organizațiilor cu care Europol încheie acorduri (doc. 15139/1/09 REV 1 EUROPOL 91), din cauza refuzului continuu al Turciei de a coopera cu 
Ciprul în domeniul polițienesc și judiciar.
Mai precis, Turcia nu a manifestat încă niciun semn de colaborare în domeniile sus-menționate. Interpol Ankara refuză să coopereze în mod direct cu 
Interpol Nicosia, nu răspunde niciunei solicitări din partea Interpol Nicosia și refuză să se adreseze Republicii Cipru cu privire la orice chestiune 
aferentă. Această situație împiedică orice cooperare în domeniile justiției, al activităților polițienești, al supravegherii activităților ilegale și al 
schimbului de informații relevante, care reprezintă elementele fundamentale ale cooperării dintre Interpol și Europol.
În pofida faptului că necesitatea cooperării cu Ciprul a fost formulată în mod repetat de Secretariatul general al Interpol la adresa autorităților din 
Turcia, problema persistă datorită atitudinii negative a Turciei.
În condițiile menționate mai sus, Republica Cipru nu este în măsură să își dea consimțământul pentru includerea Turciei în lista statelor terțe și 
organizațiilor cu care Europol încheie acorduri, și din acest motiv va vota împotriva adoptării proiectului de decizie a Consiliului de stabilire a listei 
statelor terțe și organizațiilor cu care Europol încheie acorduri (doc. 15139/1/09 REV 1 EUROPOL 91)
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Decizia 2009/933/PESC a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind extinderea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului între Uniunea Europeană și Statele Unite ale Americii privind extrădarea
16455/1/09 REV 1

Concluziile Consiliului privind intensificarea luptei împotriva traficului de droguri în Africa de Vest
16451/09

Concluziile Consiliului privind modele de dispoziții, de orientare a deliberărilor Consiliului în 
domeniul dreptului penal
16542/2/09 REV 2 + REV 3 (sv) + REV 4 (fi)

Declarația Comisiei

Comisia împărtășește pe deplin obiectivul asigurării coerenței legislației Uniunii Europene în domeniul dreptului penal. Cu toate acestea, Comisia 
consideră că orientările și modelele de dispoziții incluse în concluziile Consiliului sunt premature și restricționează interpretarea articolului 83 din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE). Prin elaborarea unor astfel de orientări și modele de dispoziții, Consiliul instituie în mod 
unilateral, pentru viitoarea legislație, un cadru cu care nici Comisia, nici Parlamentul European nu au fost de acord. Prin urmare, Comisia declară că 
aceste orientări și modele de dispoziții nu aduc atingere dreptului său de inițiativă în conformitate cu TFUE. Comisia declară de asemenea că își va 
exercita acest drept cu diligența necesară și pe baza unei evaluări a impactului ca urmare a unor consultări adecvate.

Declarația Greciei
În privința modelului de dispoziție privind „instigarea, complicitatea și tăinuirea și tentativa”, Grecia consideră că respectiva dispoziție ar fi putut 
acoperi de asemenea comportamentul neglijent. Mai mult, în privința modelului de dispoziție privind „Pedepsele aplicate persoanelor juridice”, Grecia 
este de părere că termenul „pedepse” include de asemenea sancțiunile.



5474/2/10 REV 2 ai/DMG/an 55
ANEXA II (PARTEA II) DGF IIB RO

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
NOIEMBRIE 2009

ALTE ACTE
Voturi/declarații puse la dispoziția 

publicului

Rezoluția Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind o foaie de parcurs pentru consolidarea 
drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau acuzate în cadrul procedurilor penale (Text cu 
relevanță pentru SEE)
15434/09 + REV 1 (nl)
Concluziile Consiliului privind migrația forței de muncă și potențialul de dezvoltare al acesteia în era 
mobilității
15823/09

Concluziile Consiliului privind migrația pentru dezvoltare
15806/09
Concluziile Consiliului privind parteneriatele pentru mobilitate ca instrument în abordarea globală a 
migrației
15811/09

Declarația comună privind un parteneriat pentru mobilitate între Uniunea Europeană și Georgia
16396/09 + ADD 1

2009/896/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Antigua și Barbuda privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
13925/09

2009/897/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Uniunea Bahamas privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
13927/09
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2009/898/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Barbados privind exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere
13929/09

2009/899/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Republica Mauritius privind exonerarea de obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
13930/09

2009/900/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Republica Seychelles privind exonerarea de la obligația de a deține viză de 
scurtă ședere
13931/09

2009/901/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Federația Saint Kitts și Nevis privind exonerarea de obligația de a deține 
viză de scurtă ședere
13932/09

Concluziile Consiliului privind o strategie de gestionare a informațiilor pentru securitatea internă a 
UE
16637/09

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, și aplicarea provizorie a 
Acordului între Comunitatea Europeană și Republica Islanda, Regatul Norvegiei, Confederația 
Elvețiană și Principatul Liechtenstein privind normele suplimentare aferente Fondului pentru 
frontierele externe pentru perioada 2007 - 2013
15954/09
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Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Serbiei
15803/09

Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Bosniei și Herțegovinei
15802/09

Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Georgiei
15660/09

Decizia Consiliului privind acordarea de asistență macrofinanciară Armeniei
15661/09

Decizia Consiliului privind încheierea Acordului între Australia și Uniunea Europeană privind 
securitatea informațiilor clasificate
14683/09 + REV 1 (mt)

Regulamentul (CE) nr. 1197/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 2115/2005 de stabilire a unui plan de redresare pentru halibutul negru în 
cadrul Organizației de Pescuit în Atlanticul de Nord-Vest
14955/09 + COR 1 (lv)

2009/947/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea unui acord între 
Comunitatea Europeană și Guvernul Republicii Azerbaidjan privind anumite aspecte ale serviciilor 
aeriene
15950/09
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2009/974/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind încheierea Acordului între 
Comunitatea Europeană și Guvernul Mongoliei privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene
15952/09

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Între altele, din motive pragmatice, este preferabil ca numai Comunitatea să încheie acordurile cu Republica Azerbaidjan și cu guvernul Mongoliei cu 
privire la anumite aspecte ale serviciilor aeriene. Aceleași considerente s-ar aplica cu privire la acorduri similare, cât timp acestea sunt încheiate în 
conformitate cu și în limitele mandatului privind înlocuirea anumitor dispoziții din acordurile bilaterale existente, adoptat de Consiliu la 5 iunie 2003.
Prezentele decizii nu constituie un precedent în ceea ce privește exercitarea competențelor Comunității și ale statelor sale membre cu privire la alte 
acorduri decât cele menționate anterior, precum, de exemplu, acordurile de tipul celui prevăzut de Decizia Consiliului din 5 iunie 2003 de autorizare a 
Comisiei în vederea deschiderii negocierilor cu Statele Unite în domeniul transportului aerian, care se încheie sub forma unor acorduri mixte.
Prezentele decizii nu creează noi competențe ale Comunității în ceea ce privește acordurile externe privind serviciile aeriene și nici nu afectează 
repartizarea competențelor între Comunitate și statele sale membre. 

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Comunității Europene, a Acordului dintre 
Comunitatea Europeană și Guvernul Japoniei de cooperare în domeniul științei și tehnologiei
13753/09 + COR 1 + COR 2 (es)+ COR 3 (hu) + COR 4 (bg) + COR 5

Concluziile Consiliului privind SIS II
16909/09
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Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a Acordului între Uniunea 
Europeană și Japonia privind asistența judiciară reciprocă în materie penală
15921/09

Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a acordului dintre Uniunea 
Europeană și Statele Unite ale Americii privind prelucrarea și transferul datelor de mesagerie 
financiară din Uniunea Europeană către Statele Unite în cadrul Programului de urmărire a finanțărilor 
în scopuri teroriste
16110/09 + COR 1 (fr) + COR 2 (hu) + COR 3 (el) + COR 4 (ee, es, cz) + REV 1(fi)

Cea de a 2980-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, 
POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI CONSUMATORI), desfășurată la Bruxelles la 30 
noiembrie 2009

Recomandarea Consiliului privind mediile fără fum de tutun
15937/1/09 REV 1

Reguli de vot: majoritate calificată
Vot favorabil al tuturor statelor membre,
cu excepția AT, CZ, SL care s-au abținut

Declarația Republicii Cehe și a Slovaciei
Republica Cehă și Republica Slovacă sunt de acord că protecția nefumătorilor reprezintă o chestiune majoră în cadrul politicii în domeniul tutunului la 
nivel național și european În consecință, Republica Cehă și Republica Slovacă sprijină măsurile destinate protecției nefumătorilor, astfel cum 
figurează în Recomandarea Consiliului privind mediile fără fum de tutun.
Totuși, datorită îndoielilor persistente privind natura angajamentelor referitoare la chestiunea „ambalajelor neutre” (plain packaging) în cadrul 
politicilor naționale în materie de tutun, Republica Cehă și Republica Slovacă se abțin de la votarea textului propus.
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Declarația Comisiei Europene
Comisia ia act de solicitările Consiliului și le va acorda atenția cuvenită. Totuși, Comisia își rezervă dreptul de a răspunde în conformitate cu normele 
stabilite prin tratat, ținând seama în special de dreptul său de inițiativă și de resursele bugetare și umane de care dispune.

Declarația Austriei 
În calitate de parte la Convenția-cadru privind controlul tutunului a OMS, Austria recunoaște pe deplin importanța măsurilor destinate prevenirii 
fumului de tutun și protecției nefumătorilor. În consecință, Austria aprobă ca principiu prezenta Recomandare a Consiliului privind mediile fără fum 
de tutun. Din păcate, îndoielile justificate privind recomandarea de a introduce avertismente combinate nu au fost luate în considerare, prin urmare 
Austria nu poate sprijini pe deplin propunerea și se abține.

Decizia Consiliului privind aprobarea, în numele Comunității Europene, a modificărilor la anexa II și 
la anexa III la Convenția privind protecția mediului marin al Atlanticului de nord-est (Convenția 
OSPAR) cu privire la captarea și stocarea dioxidului de carbon în formațiunile geologice
16223/1/09 REV 1 + REV 2 (en, mt, pt) + REV 3 (nl)

Regulamentul (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind introducerea unor 
măsuri comerciale excepționale în favoarea țărilor și teritoriilor participante și legate de procesul de 
stabilizare și de asociere pus în aplicare de către Uniunea Europeană
14906/09
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Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva 
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale Comunității 
Europene
14907/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lt)
2009/954/CE: Decizia Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind semnarea și încheierea de către 
Comunitatea Europeană a Termenilor de referință pentru Parteneriatul internațional pentru cooperare 
în domeniul eficienței energetice (IPEEC) și a Memorandumului privind găzduirea de către Agenția 
Internațională pentru Energie a Secretariatului Parteneriatului internațional pentru cooperare în 
domeniul eficienței energetice
16564/09

Concluziile Consiliului privind „Promovarea incluziunii pe piața forței de muncă - Redresarea după 
criză și pregătirea pentru Agenda de la Lisabona post-2010”
16214/09

Concluziile Consiliului privind îmbătrânirea sănătoasă și demnă
15955/09

Concluziile Consiliului privind egalitatea de șanse între femei și bărbați: consolidarea creșterii 
economice și a ocupării forței de muncă - contribuție la Strategia de la Lisabona post-2010
15488/09 + REV 1 (hu)

Concluziile Consiliului privind Revizuirea modului de punere în aplicare de către statele membre și 
instituțiile UE a Platformei de acțiune de la Beijing „Beijing + 15”: examinarea progreselor 
înregistrate
15992/09

_______________


